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DOCUMENTO DE PROTECCION
CONTRA EXPLOSIONES:

AT E Clasificaciones de zonas — Evaluacion de
riesgos - medidas de prevencion y

proteccion contra explosiones
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o s N 94/9 Aparatos y sistemas de proteccion para ATEX (ATEX100) (Nueva
Directiva 2014/34/UE).

99/92 Disposiciones minimas para los trabajadores en ATEX (ATEX137)

MARCO REGLAMENTARIO ATEX:

£ |
[ Procesos industriales con riesgo ATEX ]

. R.D.681/03 sobre la proteccion de la salud y la seguridad de i

i los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de !

' atmosferas explosivas en el lugar de trabajo |

R.D.400/96. Aparatos y sistemas de proteccion para uso en atmdsferas potencialmente-explosivas,

Nuevo R.D, 144/2016 por el que se establecen los requisitos esenciales de salud y seguridad exigibles
a los aparatos y sistemas de proteccién para su uso en atmésferas potencialmente explosivas

! Instalaciones en funcionamiento:
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REAL DECRETO 681/2003 sobre la protecciéon de la salud y la seguridad de los trabajadores
expuestos a los riesgos derivados de atmadsferas explosivas en el lugar de trabajo.

OBLIGACIONES DEL EMPRESARIO (CAPITULO II).

Articulo 3: Prevencion de explosiones y proteccion contra éstas.
Articulo 4. Evaluacion de los riesgos de explosion.

Articulo 5: Obligaciones generales.

Articulo 6: Obligaciones de coordinacion.

Articulo 7: Areas en las que pueden formarse Atmdsferas Explosivas.

Articulo 8: Documento de Proteccion Contra Explosiones.
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Articulo 8: (R.D. 681/2003):

El empresario se encargara de
gue se elabore y tenga
actualizado un documento
denominado “Documento de
proteccion contra explosiones”

=Se elaborara antes de que
comience el trabajo.

=Se revisara siempre que se

efectuen modificaciones importantes DOCUMENTO DE PROTECCION
en el lugar de trabajo. CONTRA EXPLOSIONES

ASTURIAS

Tifno. 985 67 83 50




Estructura del Documento de Proteccion
contra Explosiones (Art. 8):

*Evaluacion de riesgos de explosion
Clasificacion de areas, segun Anexo |.

*Requisitos minimos en cada area,
establecidos en el Anexo Il.

*Medidas para adaptarse al R.D.
681/2003

Disefio, utilizacion y mantenimiento
seguros

Conformidad con el R.D. 1215/1997
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O B: LISTA DE FUENTES DE ESCAPE.
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3. EVALUACION DE RIESGOS DE IGNICION

..... 4
6
5. CLASIFICACIONDE LAS AREAS DE RIES GO PARA POLVO.

1

6. CLASIFICACION DE AREAS DE RIESGO PARA GASES Y VAPORES:
30
49
58
63
65
68
ki3
ANEXO 0.EVALUACION DE RIE§ GOS. CHECK — LIST...c.vvusssncssescamsesnenn 76

115

PLANOS

202

SADIN-ATEX

\ C/Tame Alberti, 2 - 33900 - Cisfio Prncipado de Asturias Thio 985678350  Fax.985 682 664




Anexo | (R.D. 681/2003)

|_as sustancias inflamables o

combustibles se consideraran

sustancias capaces de formar
atmosferas explosivas,

a no ser gue el analisis de sus
propiedades demuestre que,
mezcladas con el aire, no son
capaces por si solas de
propagar una explosion.




Anexo 1: (R.D. 681/03)

Areas de Riesgo

Aquellas en las que puedan
formarse atmosferas explosivas
en cantidades tales que resulte
necesaria la adopcion de
precauciones especiales para
proteger la seguridad y la salud
de los trabajadores afectados.

Zonas

Las areas de
clasificaran en zonas, en
funcion de la frecuencia de == -
formacion de atmosferas
explosivas vy la duracion de las
mismas.

resgo se
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UNE-EN  60079-10-1:2010.
explosivas. Parte 10-1:
emplazamientos.
gaseosas.”

“Atmosferas
Clasificacion de
Atmosferas  explosivas

UNE EN 60079-10-2:2010. “Atmdsferas
explosivas. Parte 10-2: Clasificacion de
emplazamientos. Atmosferas explosivas de
polvo”
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IDENTIFICACION DE FUENTES DE ESCAPE

CONTINUA: Nube de polvo o escape continuo o0 que se espera ocurra
en largos periodos o frecuentemente.

PRIMARIA: Escape gue se espera que ocurra periddica u ocasionalmente
durante el funcionamiento normal

SECUNDARIA: Escape que no se espera que ocurra en funcionamiento
normal y si ocurre es probable que solo lo haga de forma poco frecuente
y durante cortos periodos de tiempo.

Nota: Las capas, depdsitos y acumulaciones de polvo inflamable, han de ser
tratadas como cualquier otra fuente de escape capaz de formar atmodsferas
potencialmente explosivas. R.D. 681/2003 Anexol
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CLASIFICACION DE ZONAS POR POLVOS COMBUSTIBLES

ZONA 20: Area de trabajo en la que una atmodsfera explosiva en forma de
nube de polvo combustible en el aire esta presente de forma permanente, o
por un periodo prolongado, o con frecuencia.

ZONA 21: Area de trabajo en la que es probable la formacion ocasional, en
condiciones normales de explotacion, de una atmdsfera explosiva en forma
de nube de polvo combustible en el aire.

ZONA 22: Area de trabajo en la que no
es probable, en  condiciones normales
de explotacion, la formacion de una
atmosfera explosiva en forma de nube
de polvo combustible en el aire o en el
gque, en caso de formarse, dicha
atmosfera explosiva so6lo permanece
durante un breve periodo de tiempo.




ATEX

o CLASIFICACION DE ZONAS POR POLVOS COMBUSTIBLES

ZONA 0: Area de trabajo en la que una atmoésfera explosiva consistente en
una mezcla con aire de sustancias inflamables en forma de gas, vapor o
niebla esta presente de forma permanente, o por un periodo prolongado, o
con frecuencia.

ZONA 1: Area de trabajo en la que es probable, en condiciones normales de
explotacion, la formacion ocasional de una atmaosfera explosiva consistente
en una mezcla con aire de sustancias inflamables en forma de gas, vapor o
niebla.

. Area de trabajo en la que no es
probable, en  condiciones normales de
explotacion, la formacibn de una
atmosfera explosiva consistente en una
mezcla con aire de sustancias
inflamables en forma de gas, vapor o
nieblao en la que, en caso de formarse,
dicha  atmosfera  explosiva  solo
permanece durante un breve periodo de
tiempo.

El i&:; mﬁx d




Evaluacion de riesgos de ignicion
EN-1127-1

Superficies calientes.

Llamas y gases calientes.

«Chispas de origen mecanico.

«Material eléctrico.

«Corrientes eléctricas parasitas.
Electricidad estatica.

*Rayo.

«Ondas electromagnéticas.

*Radiacion ionizante.

Ultrasonidos.

«Compresion adiabatica y ondas de choque.

eReacciones exotérmicas.




EN FUNCION DE LA PROBABILIDAD DE COEXISTENCIA DE FUENTES DE
IGNICION EFECTIVAS Y ATMOSFERAS POTENCIALMENTE EXPLOSIVAS Y
UNIDO A LA SEVERIDAD DE LA EXPLOSION SE ALCANZARIAN LOS
SIGUIENTES NIVELES DE RIESGO:

RIESGO MEDIDAS DE PREVENCION Y PROTECCION
Se debe detener la instalacién hasta que se lleven a cabo las

INTOLERABLE : :
medidas necesarias.

IMPORTANTE Se dgben desarrollar las medidas necesarias con prioridad sobre
los riesgos moderados.

MODERADO Se deben desarrollar las medidas necesarias.

TOLERABLE Se recomienda desarrollar las medidas necesarias.

TRIVIAL No es necesario realizar accion especifica aunque se recuerda su

conveniencia.
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Reduccion de la zona clasificada.

« Medidas de prevencion (Técnicas y organizativas)

Medidas de proteccion (y aislamiento).
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AREAS PELIGROSAS
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POLVOS COMBUSTIBLES

DATOS DE PRODUCTOS, SIEMPRE
PROPORCIONADOS POR EL USUARIO O
ASUMIDOS POR EL MISMO EN SU DEFECTO

@ Search GESTIS-DUST-EX database - Microsoft Internet Explorer B@

»

o A e e ] Iy = ; "
¢ 2 \ﬂ \g NP Blsqueda J.( Favoritos @Multlmedxa 6}‘ - <2 )

LABORATORIO OFICIAL]J.M. MADARIAGA

~

GESTIS-DUST-EX

W BGIA

Materials may by retrieved by name or characteristics. Material names are retrieved as phrase, e.g. searching for
resin retrieves epoxy resin

A maximum of two phrases may be linked by "+" operator:
resin + epoxy e.g. retrieves Knifing filler, based on epoxy resin

irrespective of the word order applied.

Search hint: You will increase the number of hits by searching for partial words, e.g. spray instead of spraying.

&] Listo ® Internet

1. MATERIAL PARA ATMOSFERAS EXPLOSIVAS.
CARACTERIZACION DE SOLIDOS INFLAMABLES

2. INFORME DE ENSAYO

4-  Elpresente informe se expide para la muestra de referencia:

5.  Sometida a ensayo por:

6.-  El Laboratorio Oficial J. M. Madariaga (LOM), Organismo constituido como tal por Real Decreto
334/1992 de 3 de Abril y Acreditado por ENAC como Laboratorio N° 22 /LE 682 para la realizacion de
ensayos de caracterizacion de sélidos inflamables, INFORMA:

Que se han medido los siguientes valores para la muestra con una humedad del
0,1 % y un tamario medio de particula de 540,5 ym, identificada por el LOM como PUR-2:

Temperatura minima de inflamacion en capa (UNE-EN 50281-2-1:1999): Funde
Temperatura minima de inflamacion en nube (UNE-EN 50281-2-1:1999): 510°C
Limite inferior de explosividad (UNE-EN 14034-3:2006)': 20gm’
Energia minima de ignicion (UNE-EN 13821:2003): >1000 mJ
Presion méxima de explosion (UNE-EN 26184-1: 1993): 79barg
Kmax (UNE-EN 26184-1: 1993). 259 bar.m/s

Resistividad eléctrica en capa (UNE-EN 61241-2-2): 5,5x10" am

' Este ensayo est4 fuera de la acreditacion de ENAC 22/LE682.

Que se ha confeccionado un protocolo confidencial de los ensayos, de referencia:
LOM 09.088 OP.

Madrid, 4 de marzo de 2009
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LIQUIDOS/VAPORES/GASES INFLAMABLES
Tabla 1
Datos de inflamabilidad
Ref. {ins o vapor Farmuala Rhao PI¥ Limites de imflamabilidad Ti IEMS I'nm Lirupo
. Inferiar Superior Inferivr | Superior e
C “oon volumen mgz'l C mm
1 Alidibide acdtico CH,CHx 152 iz 4,00 G000 T4 1108 2 92 T3 ILA
2 Acido neético CHCoxH 207 40 4,08 17,0 1400 418 dad 1,78 Tl LA
3 Anhidndo acénon (C T 352 49 2,00 1o &3 418 34 1.23 Ir2 LA
4 Acetona (2 Hy OO 040 20 2.50 13,0 B 36 535 1l Tl ILA
5 Acetonitrilo CHCH 142 Fd 3,00 160 51 275 523 150 Tl 1A
4 | Clomm de soeiilo CHyCOC] i} 4 5,0} 19,1 157 G20 kb I2 {ILA)
7 Acetibano CH=CH 0490 2.3 108,00 put | 142 305 37 r2 I
{vénse el aparisdo 4.3)
B Flussure de acetlo CH,COF z14 17 5,60 19.% 142 505 434 1.54 r2 ILA
9 Acnlaklehido CHy=CHCHO 123 18 2,83 EN S 63 IR 7 72 I3 I
10 | Acsdo nerilico CH=CHCOEOH 248 S 2 O} &5 4 086 I2 IE
11| Acnloannlos CH;=CHCH 183 5 28D 250 [ G20 480 .87 Tl IE
12 | Clorm de soriloils CH.=CHCOCI 112 g 2GR 181 20 662 463 106 Tl A
13 | Acetato de alilo CHz~CHCHAMMCH, 3145 13 1.70 B3 £ 1 BO0 S L 096 r2 ILA
14 | Adoohol alilico CH:=CHCHOF 1 I04a 21 2.50 150 il 43R ATE b8 I2 IE
15 | Clomrm de alilo CH=CHCELAC 64 32 2,50 11,2 o2 357 150 1,17 r2 ILA
16 | Adil Z3-epoxipropil éler | CH,~CHCH-Q-CHCH,CH-0 31 45 a9 T T3 IIE
17 12 Amimoetmmal MH-CH-CH-OH Il B 410 I2 A

=EOC0E AN
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Liquido inflamable LABORATORIO OFICIAL J. M. MADARIAGA
L
LIE 4,3 % 0,0610
’ Kg/m3 2
0.6451Ka/ 1-  MATERIAL PARA ,ATMOSF'ERAS EXPLOSIVAS.
LSE 455 % ) e g CARACTERIZACION DE SOLIDOS INFLAMABLES
2- INFORME DE ENSAYO
Densidad relativa al aire 1,2 =
Masa molar (kg/kmol 34,08 4-  Elpresente informe se expide para la muestra de referencia:
g p
Coeficiente gamma 1,45
;. ;. 5.- Sometida a ensayo por:
Masa volumica del liquido (kg/m3) 920 =
Calor especifico a T? ambiente, Csl
2010
(KJ/(kgK) S
6.-  El Laboratorio Oficial J. M. Madariaga (LOM), Organismo constituido como tal po]r Reall D;gre;o
i 1A 334/1992 de 3 de Abril y Acreditado por ENAC como Laboratorio N° 22 /LE 682 para la realizacion de
Calor Iatente de VapOI'IZB.CIOH a Ia 368000 ensayos de caracterizacion de sélidos inflamables, INFORMA:
Tb’ - IV (kJ/kg) Que se han medido los siguientes valores para la muestra con una humedad del
- : oy 0,1 % y un tamario medio de particula de 540,5 pm, identificada por el LOM como PUR-2:
Coeficiente de difusion del gas, Cd N A R
m2 / h) 0 J 063 Temperatura minima de inflamacion en capa (UNE-EN 50281-2-1:1999): Funde
( Temperatura minima de inflamacion en nube (UNE-Eb{ 50281-2-1:1999): 510°C -
. -y, Limite inferior de explosividad (UNE-EN 14034-3:2006) : 20 g/m
Temperatura de ebullicion Th (°C) 60 Energla minima de ignicion (UNE-EN 13821:2003): >1000mJ
Presion méxima de explosion (UNE-EN 26184-1: 1993): 79barg
16 0 Kmax (UNE-EN 26184-1: 1993): 259 bar.m/s
Tension de vapor (PV) a20°C 0000 Resistividad eléctrica en capa (UNE-EN 61241-2-2): 5,5x10" am
(kPa) " Este ensayo esté fuera de la acreditacion de ENAC 22/LE682.
- i ial de | , de referencia:
Gru pO y ClaS e de temp eratura IIB T3 (l-)g; s:g?:scsogf;e'cmonado un protocolo confidencial de los ensayos, de referencia
Numero CAS 7783-06-4 Madrid, 4 de marzo de 2009




CLASIFICACION DE ZONAS

ZONA 20

ZONA 21

ZONA 22
ZONAOQ
ZONA 1

ZONA 2
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W ZONA 20 % ZONA 21 z;;:,;:.:;:.;:;..;;f,:'/,

A ZONA 22
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EXTENSION DE ZONAS. CALCULOS

CARACTERISTICAS DEL LIQUIDO INFLAMABLE

PRESION DE UTILIZACION

TEMPERATURA DE UTILIZACION

TASA DE ESCAPE

VENTILACION

CARACTERISTICAS DEL LUGAR DEL ESCAPE (AIRE LIBRE, RECINTO
CERRADO, ETC...)



CLASIFICACION DE ZONAS - GASES

FUENTES DE ESCAPE

e Continua;

« Superficie del liquido.

=== *Primaria:
_l %_;—E Lamina de liquido en vertido.
— i
«Secundaria:
Y 24
*\/ertido accidental.
VENTILACION
* Natural.

*0.5m/s

*Disponibilidad muy buena.




el i I UNE-EN 60079-10-1:2010. “Atmdsferas explosivas. Parte 10-1: Clasificacion
de emplazamientos. Atmdsferas explosivas gaseosas.”

Emision:

“ RT F,-F, f factor de eficacia de la ventilacion

w velocidad del aire en la proximidad
T temperatura de la sustancia peligrosa
R constante universal de los gases
P, presion de vapor
P, presion atmosférica

ME F
Qg:;&-z.m‘??.r%ll “]n(1+ T J M masa molar

Concentracion media Xm% de la sustancia peligrosa:

H W= Qe 100 Qgemis_ic’)n_ o
s P Qa ventilacion principal

Grado de ventilacion:

folavrdt) £ Qup _
% %Ek - LEL _, %wol V, = ( Jun - < K factor de seguridad
B f C, C,
diG/ dt T T _ _
[det:Im:sz( o T _ Qe T, _of [kIEL
k. LEL 253 kLEL 253 C, X,

Distancia a la que se considera diluida la sustancia peligrosa:

76 Mmid

d,=(P, 107 | MP (LEL%vol) © A%(4— w) k, I, = 0,9.¢ LR

T



i\
\
1l
|

Il

==
=
T ——
Sadim
ATEX
grupohunesa

P

EXTENSION DE ZONAS. CALCULOS.

@ Determinazione delle zone pericolose

Emizzione
00 ookl
'U,D— area [mn)
'U,U— press. [bar]

Grado emissione:
COMTINUD
Carmpa wiciho

- 0.0 dz [m]

noncale. ke

0.0 a[m]

4

B

concentrazione
00%  delLEL
2%
2+ 0%
5+ 20%

E=R(RCR =

File Tiposostanza Ambiente  Emissione  Ventilazione Controllo emissione Opzieni Schede 7

Proggx:

Sostanza da definire

20 + 40z

40 - B0z
B0+ 80%
» B0%

b @4

Estensione della zoha pericoloza da determinare

Classificazione zona da determinare

‘Yentilazions
,ll5— w [mn/s]
'2,0— coeff, f
00 conel
0 vzl
0 va
[3375.0  vo [

Grado ventilazione:
da calcolare

Dizponib. ventilazione:

BUOMNA
Tempi

conc. regime [2]
hion calc.

durata emizsz. [3]
1]

M arne file

[
@ Determinazione delle zone pericolose

o] & =

File Tiposostanza Ambiente Emissione Ventilazione Controllo emissione Opzioni Schede ?

~ Emissione

10,00558 Qg [ka/s]
]B,U foro [mmé]
IS,UT press. [bar] |

Grado emissione:
PRIMO

\ 4
=
it

H ~ Campo vicino
L7 1.305 dz [m]

—&

3
3%

[0 ke
]2,0 a[m]

Proggx‘

Gas natural

~Yentilazione

[EE_ w [m/'s]
!2,0— coeff.
[003333 coqise)
[45.9801 vz [
oo vam
[33750 vom)

Grado ventilazione:
MEDIO
Disponib. ventilazione:
BUONA

Tempi-
persistenza [s]

1235,8

conc. regime [s]

]non calc.

durata emiss. [s]

La zona pericolosa interessa solamente l'intorno della
sorgente di emissione [campo vicino) per una
distanza a=2,0 m

Classificazione zona: ZONA 1

jo

Nome file 1
venteoGN.exf
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EVALUACION DE RIESGOS

eCaracterizar los materiales.

« Determinar si se puede producir la atmosfera explosiva.
*Presenciay posibilidad de fuentes de ignicion.
Efectos posibles de una explosion.

Estimar el riesgo.

*Medidas para reducir los riesgos.




Evaluacion de riesgos de ignicion
EN-1127-1

Superficies calientes.

Llamas y gases calientes.

«Chispas de origen mecanico.

«Material eléctrico.

«Corrientes eléctricas parasitas.
Electricidad estatica.

*Rayo.

«Ondas electromagnéticas.

*Radiacion ionizante.

Ultrasonidos.

«Compresion adiabatica y ondas de choque.

eReacciones exotérmicas.




RD 400. “Aparatos y sistemas de proteccion para
uso en atmosferas potencialmente explosivas”

ATEX 137. ANEXO II. “En todas las areas en las
gue puedan formarse atmosferas explosivas
deberan utilizarse aparatos y sistemas de
proteccion con arreglo a las categorias fijadas en la

Directiva 94/9/CE.

MARCADO

ZONA MATERIAL
20/0 Categoria 1
21/1 Categoria 2
22/2 Categoria 3

Clase T | Temperatur
a superficial
maxima
T1 450 °C
T2 300°C
T3 200°C
T4 135°C
T5 100 °C
T6 85° C
Subdivision Subgrupo
del gas/vapor eléctrico
[HA [HA, 1IBO IIC
1B [IBO IIC
[1C 1IC
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Interior de equipos: Zona 20

Ref. Equipo Grado de T Marcado ATEX Observaciones
proteccion
D.1 Lampara de IP 54 - - Se debe
inspeccion sustituir.
D.2 Indicador de IP 44 - -- Se debe sustituir
nivel en
pared del silo




grupohunesa

Zona del cono de descarga del silo: Zona 21

Ref. Equipo Grado de T Marcado ATEX Observaciones
proteccion
D.3 Caja de IP 44 -- -- Se debe sustituir.
conexiones
D.4 Motor vibro IP 65 180°C -- Adecuado
D.5 Indicador de - -- -- Se debe comprobar
nivel
D.6 Luminaria IP 65 85°C 2D Adecuado
Ref. Equipos Marcado adecuado ATEX (R.D. 400/96)
D.1 Lampara de inspeccion manual ATEX 11 1 D 340°C
D.2 Indicador de nivel en pared del silo. ATEX 11 1/2 D 340°C
D.3 Caja de conexiones ATEX 11 3 D 340°C

D.6 Caja de conexiones ATEX 11 2 D 340°C
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Zona del tanque de liquido B: Zona 1

Ref Equipo Modo de Grupo T° Marcado Zona Observaciones
proteccion de gas
G.1 Enclavamiento de 1B T3 n2G 1 Adecuado
eléctrico en tapa
tanque.
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% La adecuacion de los equipos mecanicos existentes en instalaciones
puestas en marcha con anterioridad a la entrada en vigor de la Directiva
1999/92/CE podra conseguirse incluyéndolos dentro del documento de
proteccion contra explosiones y analizando los riesgos de explosion de
cada equipo particular que forme parte de la instalacion, sustituyendo sélo
aguellos en los que, para la zona donde se encuentra instalado, no sea
posible conseguir el nivel de proteccion requerido.

¢ Los equipos posteriores al 30 Junio del 2003 deben cumplir con los
requisitos de la directiva 94/9 transpuesta por el Real Decreto 400/96.
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HERRAMIENTAS
ANTICHISFAS

Herramientas antichispas SIBILLE para atmasferas explosivas

PERMISO DE TRABAJO CON RIESGO DE

INCENDIO Y EXPLOSION

=>XK

COD: FITPG32-5-1
EDICION: 1
PAG: 141

Planta:

[ Fecha: |

Equipo:

Tipo de trabajo:

Lista de comprobaciones

Estd el equipo aislado

Estén colocadas las tarjetas rojas

Se halimpiado con :

agua
vapor
N2

o|olo

Estd el equipo desenergizado eléctricamente

Se ha inspeccionado el lugar de trabgjo y las

Sehai ionad

el equipo de gxi-corte-eléctri

Se dispone en el lugar de trabajo de medios de extincién

Qué contuvo el equipo:

Qué productos hay en las proximidades:

EPI necesarios:

Observaciones

Area:
Nombre:

Fioma

Responsahle de bos trabajo porparte de COGERSA.

Resporsable de Ia ejecucion del trabajo
Empresa:
Nombxe:

Fioma

Equipo:
Emisora portatil sin licencia

Referencia: EXE1000

Modo de proteccion:

112G EEx ib IIC T4
113D T 130°C IP 54

Certificado: ZELM 05 ATEX 0271

Descripcion: Emisora portatil con certificacion ATEX sin idad de
licencia. Su certificacién la hace apropiada para su uso en zonas clasificadas

cono Zona 1,2y 22.

Caracteristicas:

8 canales.

Llamada selectiva DCS para transmision y recepcion

Hasta 5 km (dependiendo del entorno)

Funcion scan

9 niveles ‘squelch’

Funcion TOT (limitacion de tiempo de transmision)

Funcién de ahorro de bateria

Configuracion de funciones avanzadas mediante software de PC
opcional.

Orras caracteristicas técnicas:

Frecuencias: 446,00626 — 446.09375 MHz
Sensibilidad: aprox. 0.25 uV a 12 dB
Espaciado de canales: 12,5 kHz

Potencia maxima de transmision: 500 mW
Grado de proteccion: IP 54

Bateria recargable de litio

Peso: 430 gr.

Temperatura de funcionamiento: -20 a +50 °C
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Medidas de prevencion

« Prohibir fumar en zona clasificada.

Sustituir todos los equipos que no tengan el marcado adecuado a la zona en la
gue se encuentran ubicados.

*Desarrollar un protocolo de limpieza que elimine los depaositos de polvo.
 Desarrollar un protocolo de trabajos en caliente.

 Desarrollar un plan de mantenimiento.

Utilizar herramientas adecuadas a la zona en la que se esta trabajando.

« Conexion equipotencial de todas las partes conductoras de la instalacion.

*Elementos no conductores antiestaticos o con limitaciones de superficie en
funcion de las zonas.

«Evitar revestimientos no conductores en transporte neumatico.

* Protocolo de descarga de camiones.
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Accidente provocado por labores de Soldadura
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Recomendaciones generales

*Plan de evacuacion de emergencia.
*Desarrollar un plan de tratamiento de fuegos.

Desarrollar un programa de formacion especifico de
atmosferas potencialmente explosivas para todos los
trabajadores implicados.

« Sefializacion de las areas peligrosas.
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Sistema de proteccion y aislamiento contra explosiones en el silo de almacenamiento

ATEX
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« Sistema de proteccion y aislamiento contra explosiones en el filtro de mangas situado
en el exterior.

* Instalacion de apagallamas en venteo.
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DOCUMENTO DE PROTECCION
CONTRA EXPLOSIONES 2016

MANTENER EL DOCUMENTO ACTUALIZADO
* Nuevas instalaciones, procesos, productos, equipos,....

CLASIFICACION DE ZONAS AJUSTADA.
« Cambios en normativa (1m-3m zona 22).
» Sobreclasificacion o Infra-clasificacion.

EVALUACION DE TODOS LOS RIESGOS.
* Mecanicos, eléctricos, estatica....

MEDIDAS DE PREVENCION CONCRETAS Y EJECUTABLES.
» Evitar Generalidades.
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GRACIAS

POr su atencion

alejandro.coto@sadim.es
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C/ Jaime Alberti, 2
33900 - Ciafio — Langreo
ASTURIAS - ESPANA

Tifno. (+34) 985 67 83 50 Fax. (+34) 985 68 26 64
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